
 

 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Soohee, Fifth Mehl: 

ਘਰ ਕਾ ਕਾਜੁ ਨ ਜਾਣੀ ਰੂੜਾ ॥ 
The beautiful one does not know the work of his own home. 

ਝੂਠ੄ ਧੰਧ੄ ਰਚਿਓ ਮੂੜਾ ॥੧॥ 
The fool is engrossed in false attachments. ||1|| 

ਚਜਤੁ ਤੂੰ ਲਾਵਚਹ ਚਤਤੁ ਚਤਤੁ ਲਗਨਾ ॥ 
As You attach us, so we are attached. 

ਜਾ ਤੂੰ ਦ੃ਚਹ ਤ੃ਰਾ ਨਾਉ ਜ਩ਨਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
When You bless us with Your Name, we chant it. ||1||Pause|| 

ਹਚਰ ਕ੃ ਦਾਸ ਹਚਰ ਸ੃ਤੀ ਰਾਤ੃ ॥ 
The Lord's slaves are imbued with the Love of the Lord. 

ਰਾਮ ਰਸਾਇਚਣ ਅਨਚਦਨੁ ਮਾਤ੃ ॥੨॥ 
They are intoxicated with the Lord, night and day. ||2|| 

ਬਾਹ ਩ਕਚਰ ਩ਰਚਿ ਆ਩੃ ਕਾਢ੃ ॥ 
Reaching out to grasp hold of our arms, God lifts us up. 

ਜਨਮ ਜਨਮ ਕ੃ ਟੂਟ੃ ਗਾਢ੃ ॥੩॥ 
Separated for countless incarnations, we are united with Him again. ||3|| 

ਉਧਰੁ ਸੁਆਮੀ ਩ਰਿ ਚਕਰ਩ਾ ਧਾਰ੃ ॥ 
Save me, O God, O my Lord and Master - shower me with Your Mercy. 

ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਹਚਰ ਸਰਚਣ ਦੁਆਰ੃ ॥੪॥੨੯॥੩੫॥ 
Slave Nanak seeks Sanctuary at Your Door, O Lord. ||4||29||35|| 

 


